o gl

FORMATO A-A1.5

AN

\ (PROVEEDOR: Y (TAANSPORTE: CONDICIONES DE ENTREGA:

4160 LABORATORIOS PISA, 5.A. DE C.V. CAMION L PARCIAL ]

C%fLV;ESSSAgFOQgCIR‘C[}&éJ:Z R.F. cl L?IBSOSZT KJ? CONDICIONES DE PAGO:

SECC:jON XV M. A. DR QUEVEDO NO 55 20 DIAS

C.P. ?4E(|)_3EOG CAI?.IIDEDTIISQL;E)TICO ROMERO DE TERREROS ( EFECTUAR ENTREGAEN;

INSTITUTO NACIONAL DE COLI60 POSTAL: 04310 -~ “EL P 3 NO CUMPLE CON LA
S".’t"u‘r’a MEDICAS TELS. 5484 2100 5716 8117 ALNACEN DE MRDICAMENTOS ¥ MARERTI B MR i U e o en s e
sm_\mnog ZUBIRAN FAX. 5434 2154 PEDIDO SE COMPROMETE A PAGAR AL

INSTITUTO NACIONAL DE CIENCIAS

: 4 MEDICAS Y NUTRICION “SALVADOR
" PEDIDO , q l : ‘_P FAVOR DE CITAR ESTE NUMERO EN TODA SU ALMACEN ENTREGAR BIENES A: ZUBIRAN" EL 2 PORCIENTO DIARIO DEL
| : CORRESPONDENCIA, DOCUMENTOS Y EMPAQUES IMPORTE DE LOS MATERIALES
| (FECHA  MES DIA" "ANO ) ( REQUISICION No. A iy gl ol o v Al
| oal 24| 2014 vosamne 4 e 0y - 0077/0001 ART 43 111, J U 8
(PARTIDA CODIGO - DESCRIPCION DE LOS BIENES CANTIDAD: | UNIDAD: B PRECIC Tk ]
; bl 13 00040048 25300258  CLORHEXIDINA AL 2% 40 ML BN ALCOHOL ISOPROPILICO - AL T0X 7,2000  FCO, $ 66. 6200 $  496,576.00
; PRES. FCO
: MCA: PISA CAT: HABo18 =% DE-ToWaah) 5 e $ 79,292.18
INTREGHS}FECHE HAKINA: . feb:3600 07202 mer:3600 05703
% QUINIENTOS SETENTA Y CUATRO MIL OCHOCTENTOS SESENTA Y OCHO. PES0S 16/100 M.N. i¥ §  574,860,16
ROG. / PART. / HONTO / No. SUE. / TIPO REC.:
32 0 18- E023 ¥DO10. / 25301 / PEB:$207434. 08 MAR: $"874”4 06 / 460 / F;
| FACT RAR DE ACUERLHJ AL PEDIDO. APRGARSE AL PUNTO 5 DEL MIGHO. Y EN APBGO AL ART. 72 FRACCION 111 DEL RLAASSP.
! | e COERT DEL INSTITYTO HAGIONAL DE
lAAN mErJrgiar.r}léﬁzgsnﬁmm& N SALVADOR ?”B'?"“m
oad D‘\ s W\»CQDE\LUBG‘"'\P&!. 16,001 FEL3 {10 UoAiGUEL SECCION VA
5 b . Bo-rEDd
: \ ¥ o % & FEQEONS ALEQFER. ELIA
I,
yﬁ,‘é‘ffq f:umma}z = A )
ELABOHO(NOMBHE FIRMA Y CARGO): NME! A : AUT'OHIZACIONES (NOW ‘~ RMA Y CARGO): - (/ i
,"; B A TARESA  RAMIREZ FERN NFAS LIC i‘j ;O‘IES TLOR 5 LIC. SERGLO0 ﬂ JENDANO L8, Gﬁﬁf&i!ﬂ) 5 0SORIO PINEDA
_, ﬂll DR kAN £ VE A DOEYETIT0A CURNT REARA LRl ......_..h RUERETRC NTREATOR i
20041180 / ADQUISIC'ONES = MER- VACIONES E INSTRUCCIONES

S VARIAS AL REVERSO



CLAUSULADO DEL PEDIDO =

T
1. GENERALIDADES: ] [P} :
1.1. Este pedido no es valido si presenta rachadmas
enmendaduras y/o alleraciones.
1.2. Los derechos y obligaciones descritos en este pedldo, no
podran cederse en forma parcial ni lotal a favor de cualquier otra
persona, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso
se debera contar con el consentimiento del “INCMNSZ”, de
acuerdo a lo establecido en el Amculu No. 45 de la LAASSF’

en Vi
%l monto total de este pedido, se basa enla wuzaclén
presantada por "EL PROVEEDORY, y/o en el fallo, econdmico

resultante def procedimiento de la adqulslcléh da acuerdo f lo -

establecido en el Articulo No. 26 de {a LAASS

1.4. “ELPROVEEDOR" l):drﬂ presentar por ascntn en.un plazo
méximo de 5 dias naturales después de la recepcion del pedido,
solicitud de modificaciones yfo aclaraciones al mismo; Frlva o
de errores meca y omisiones qlie desvirlien sd oferta
original; dicha solicitud no implica el desistimianto de su(s
oferta(s); después de este plazo el pedido se considerar
da'f_ilnitivarnenta aceptado, por "EL PROVEEDOR” en lodas sus
partes.

1.5. El plazo de entrega en dias habiles sefialado en el texto de|
pedido, se contara como a continuacionise establece:

- El plazo se em| Pazaré a contar a parlir de la fecha de [a "

recepcién del pedido, por parte del representante autorizado de
la eené?éesa que currespnnda misma que debera conslar en
0.

I las entregas son programadas, "EL PROVEEDOR” se
oompmmete a cumplir con las mismas en las fechas convenidas,
de lo contrario se haré acreedor a la penalizacion liente.

- En ningtin caso, "EL PROVEEDOR" en| lregaré articulos distintos
o sustitutos a los especificados en el pedido, sin conlar con la
autnrlzamén &revla y escrita del efe del Departamento
carrespondien

= La transportacion de los bienes, las maniobras de carga {
descana en el andén del lugar de entrega seran a cargo de “E
PROVEEDOR", asi como el aseguramiento de los bienes, hasta
que estos sean recibidos de conformidad con el “INCMNSZ".
- Los bienes deberan ser entregados par los proveedores bajo
el esguema LAB “Libre a Bordo™ y DDP "Entrega Derechos
Pagados Destino Final".

1.6. Una vez recibidos los bienes, se someteran a revision para
comprobar que las caracleristicas lécnicas sean idénticas a las
solicitadas. Para tal efecto, el "INCMNSZ” podra auxiliarse de
las dreas usuarias para realizar Ia revision correspondiente y en
caso de exislir diferencias, se procederd a la devolucion de los
bienes sin responsabllldad para el “INCMNSZ".

1.7. "EL PROVEEDOR" asume toda la responsabilidad por
infraccién o invasién de derechos de propiedad de marca
patente. Ademas se compromete a reembolsar al *INCMNS.
cualquier erogacién causada por estos y olros los similares
de acuerdo a lo eslablecido en el Arti::uln No. 45, fraccién XX,
de la LAASSP.

2. MODIFICACION:

El INCMNSZ" dentro de su presupuesto, podra modificar el
presente pedido de conformidad a lo establecido en el Articulo
52 de la LAASSP y el 56 de su Reglamento dentro de los doce
meses posleriores a su firma para incrementar la cantidad de
los bienes adquiridos, siempre que el monto total de las
modificaciones no rebasen el veinte por ciento de los conceptos
y volimenes cantratados originalmente,! de igual forma, de asi

_que esto implique penalizacion.

5 GARANTIA DE CUMPLIMIENTO:

3. EMPAQUES: | |

10|
Los bienes deberan entregarse en las condiciones Gplimas de
envase y embalaje que garanticen al “INCMNSZ" que 'os bienes
no sufran dafio durapte las maniobras de carga y des..arga en el
Departamento correspondiente; asi como-almacenaj: .

4. PRORROGA: : 1
Cuando "EL PROVEEDOR’ por causa de fuerza mayor o caso
fortuito no pueda surtir los materiales en la fecha convenida,
debera solicitar por escrito. cinco dias habiles antes def vencimiento
del plazo de entrega, al deparlamento de Adquisiciones, una
ampliaclon del misma, en la inteligencia de que si, el nuevo plazo
solicitado se concede y no se cumple con la entrega del material,
la pena sefialada en el punto 7 se aplicara, considerando la
penalizacién a partir de la fecha Iniclalmente acomlada bl ad oY

Cuande el tltimo dia del plazo de entrega sea inhabil o fin de
semana, se entendera prorrogado hasta el dia habll siguiente sin

Con fundamento en el Articulo 48 de la LAASSP los proveedores
deberan garantizar: |. Los anticipos que, en su caso, reciban.
Estas garantias deberdn constituirse por la totalidad del monto
de los anticipos, y . 'El cumplimiento de los pedidos. Para
garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del
presente pedjdo, “EL PROVEEDOR" se obliga a omrgar un cheque
cerlificado, de caja o una fianza expedida por Institucion
legalmente aulorizada, por un importe del 10% del monto total
de este pedido, antes del |.V.A., a favor del “INCMNSZ" dentro
de los diez dias naturales srguienlEs ala firma del mismo, salvo
que la enlrega de los bienes se realice dentro del citado plazo

Dicha fianza, {debera oubnr la calidad de los bienes. objeto de este
cantrato contra defectos de fabricacion o vicios dcultos, por un
periodo decr!uca meses, contados a partir de la entrega y
aceptacion de los bienes, a enlera satisfaccion del “INCMNSZ".

6. GARANTIA DE CALIDAD DE LOS BIENES: ‘

De conformidad a lo establecido en el Articulo 53 ségundo pamafo
de la LAASSP los Proveedores quedaran obligados ante el
“INCMNSZ" a responder de los defeclos y vicios ocultos de los
bienes y de la calidad de los servicios, asi como de cuatqulerotra
responsabilidad en que hubieren incurrido, en los términos
sefalados BP el presente pedido y en la Ieglslaélén aplicable.

“EL PROVEEDOR" se compromete a reponerlos enun plazo no
mayor de cinco dias naturales contados a partir de que se le
devuelvan los bienes|por el personal de los almacenes del
“INCMNSZ”,| los gastos originados por las devolucianes seran
por cuenta de "EL PROVEEDOR

7. PENA CONVENCIONAL

El "iNCMNSZ aplicaré'una pena convencional por cada dia de
atraso en la entrega de los bienes, por el equivalente al 2% sobre

Cuando “EL PROVEEDOR" no entregue los bienes
que le hayan sido requeridos, dentro del plazo
estipulado en el pedido. En este supuesto |a aplicacion
de la pena convencional podra ser hasta por un méaximo
de cinco dias como entrega con atraso.

La pena convencional por alraso se calculara por cada
dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje
de penalizacion establecido, aplicado al valor de los
blenes entregados con atraso, y de manera proporcional
al imporle de la garantia de cumplimiento que
corresponda a la orden de reposicion o conceplo. La
suma de las penas convencionales no debera exceder
el importe de dicha garantia.

Con fundamento en el tercer parrafo del Articulo

96 del Réglamenito de la LAASSP, en él.caso de..

procedimientos de contratacion en los que §e exceplué
la presentacidn de garantia de cumplimiento de contrato
en términos de la Ley, el monto méximo de las penas
convencionales por atraso serd del veinte por clento
del monto de los bienes, arrendamientos o serviclos

entregados o prestados fuera-del plazo convenido.-

8. DEDUCTIVAS:

Las deductivas se aplicaran por concepto de penas
convencionales, una vez transcurrido el término que
tiene "EL PROVEEDOR" para comprobar que la pena
convencional es improcedente, estas deduclivas se
aplicardn directamente de lo facturado por "EL
PROVEEDOR",

9. RESCISION:

El “INCMNSZ" podréa iniciar el procedimiento de
rescision del presente pedido en los casos siguientes:
- Cuando “EL PROVEEDOR" no entregue la fianza
sefialada en el punto 5 en los plazos sefialados.
- Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes
conforme a las especificaciones establecidas en este
pedido.
- Cuando “EL PROVEEDOR" ceda, traspase o
subcontrate |a tolalidad o parte de los bienes objeto
de esle pedido, sin consentimiento por escrito de el
“INCMNSZ",
- Cuando "EL PROVEEDOR" sea declarado en estado
de quiebra o suspension de pagos por autoridad
lente.
- Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes
en la fecha establecida, incluida la prorroga que en su
caso se autorice.

Cuando se presente una o varias de estas hipdlesis,
el “INCMNSZ" requerira por escrito al "‘PROVEEDOR”
para que en un término de diez dias habiles conlados
a partir de que reciba dicha comunicacién, sea
subsanada la deficiencia, si al final de este término "EL
PROVEEDOR" no cumple satisfactoriamente con dicho

-del presente pedido.

10 DE LA FACTURACION: * ‘ b

Ll PROVEEBOR e o i ol pedldoya s Indicacnes
emitidas por !os armacenes del INCMNSZ",

11, DECLARAC!ON BAJO PRO'FESTA

Yo “EL PROVEEDOR" declaro bajo protesta de decir verdad que
conozco las disposiciones de la Ley de la Maleria y su Reglamento y que
no ime encuentro en ninguno de los supuestos del Articulo 50 y 60
antepeniiltimo pérrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamiento y

rvicios del Sector Pubico vigents, por lo tanto, acepto todos los términos

|- 12ANTICIPOS: hir- o {

No se otorgaran anticipos salvo qlue estos sean eslablecidos en la
gonvocatoria de la Licitacién o rnvltaddq a cuando menos Tres Personas
Mjudlcacldn Directa.

13, DEVOLUCIONES:

Bl INGMNBZ. podra hacer la devolucién de los bienes durante el pefiodo

de garantia, bajo los siguientes supuestos:

- Que el producto no retina las caracterislicas fisicas de calidad o la
presentacion requerida,

- Que no sean |las marcas oferladas.

- Que sea diferente o equivalente a lo solicitado.

- Que se detecten viclos ocultos y/o defectos de fabricacion.

En caso de que las causas que originen la devolucion sean
trascendentales a juicio de las dreas usuarias, o bien se incurra por
segunda vez en algin motivo de devolucién, sera protestativo para el
“INCMNSZ" y se procedera a la rescision del pedido correspondiente y
hacer efecliva la garantia de cumplimiento.

14, CONFORMIDADES:

Una vez leido el PEDIDO y enteradas la partes de su contenido, valor y
coénsacpancias legales, se firma en original y copia en la Ciudad de
México.

15, PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION

De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 77 de la LAASSP, en
cualquier momento “EL PROVEEDOR" o el “INCMNSZ" podrén presentar

anle la Secretaria de la Funcién Pablica solicitud de concillacion; por
desavenencias derivadas del cumplimiento del presente pedido.

16-VERIFICACION E INSPECCION: La Secretaria de la Funcién Piblica,
en el ejercicio de sus facultades, podré verificar, en cualquier tempo, que
los adquisiciones se realicen conforme a lo eslablecido en la ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico y en otras
disposiciones aplicables,

La Secretaria de la Funcién Publica podra realizar las visitas e
inspecciones que estime pertinentes a las dependenclas y entidades que
realicen adquisiciones, e iguaimente podréa solicitar a los servidores
publicos y a los proveedores que participen en ellas todos los datos e

ueririo el “1N NSZ" podrd cancelar hasta un diez por ciento | el valor total de o incumplido, més I.V.A., en cada uno de los | requerimiento, el “INCMNSZ" comunicaré por escrito | informes relacionados con los actos de que se trate, conforme al Articulo
ol otal del p | supuestos siguientes: | | a “EL PROVEEDOR" la consumacion de la rescision. | 57 la ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Serviclos del Sector Publico.
‘ L f 1 !
/ ! | : ! \ / . \
OBSERVACIONES: ; ' ' : hichiobl s 0/ g 676!/0 ¢

“EL. PROVEEDOR" SE OBLIGA A ENTREGAR LOS BIENES EN LOS TERMINOS PACTADOS EN ESTE PEDIDO Y SE
SUJETARAALAS DISPOSICIONES DE LALEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTO Y SERVICIOS DEL SECTOR
PUBLICO Y SU REGLAMENTO. ESTE PEDIDO SE FORMALIZA A PARTIR DE LA FIRMA.
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